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Nye funktioner
Version 4.30

Funktioner, der er ændret som følge af fi rmwareopdateringer, stemmer 

muligvis ikke længere overens med beskrivelserne i den dokumentati-

on, som følger med dette produkt. Gå på vores hjemmeside for infor-

mation om tilgængelige opdateringer for forskellige produkter:

https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/



  Indhold
De nedenfor opstillede funktioner er blevet tilføjet, slettet 

eller opdateret i X-T5-fi rmwareversion 4.30. For seneste bru-

gervejledning, gå på følgende hjemmeside.

 https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

O En fi rmwareopdatering nulstiller indstillingen FORBINDELSESTILSTAND 
i menuen Netværk/USB-indstilling til standardværdien, hvis OPTAG FAST 

MED TRÅDLØS INTERNETDELING er valgt. Konfi gurér indstillingerne 
igen i henhold til den eksterne enhed, der skal tilsluttes.

Nr. Beskrivelse
Se

P
Ver.

1 1   

xF TRÅDLØS KOMM. er blevet slettet fra 

A OPTAGELSESINDSTILLING, B FILM-INDSTILLING og 

C AFSPILNINGSMENU.

—

4.30

2 2   
instax PRINTERUDSKRIVN. er blevet slettet fra 

C AFSPILNINGSMENU.
—

3 3   
Sammenkædningsproceduren mellem kameraet og smartphonen 

er blevet ændret.
1

4 4   
instax PR.FORB.INDST. er blevet slettet fra menuen Netværk/

USB-indstilling.
—

5 5   

TRÅDLØS KOMM. er blevet slettet fra de funktioner, der kan 

tilknyttes i D KNAP/DREJEKNAP-INDSTILLING > FUNKT.

INDS. (Fn) og POWER ZOOM-OBJEKT- FUNKT. (Fn) 

INDST..

—

6 6   
r TRÅDLØS KOMM. er blevet slettet fra D KNAP/

DREJEKNAP-INDSTILLING > a Fn1-KNAPINDSTILLING.
—

7 7   
Tilbehøret ”instax SHARE-printerne SP-1/SP-2/SP-3” fra Fujifi lm 

understøttes ikke længere.
—



Nr. Beskrivelse
Se

P
Ver.

8 8   

D KNAP/DREJEKNAP-INDSTILLING > OBJEKTIV ZOOM/

FOKUS-INDSTILLING > BETJENING AF FOKUS-RING 

er blevet omdøbt til x BETJENING AF FOKUS-RING og 

F BETJENING AF FOKUS-RING. Sammen med denne æn-

dring kan fokusringens rotationsvinkel nu indstilles i indstillingen 

LINEÆR.

3 4.20

9 9   

Indstillingen c REALA ACE er blevet føjet til 

H BILLEDKVALITET-INDSTILLING > FILMSIMULERING 

i billedmenuen og H BILLEDKVALITET-INDSTILLING > 

F FILMSIMULERING i fi lm-menuen.

5 4.00

10 10   

Billeder og fi lm kan nu overføres til Frame.io. Derfor er Frame.io 

Camera to Cloud blevet føjet til menuen for netværk/USB-ind-

stilling, og indholdet i NETVÆRKSINDSTILLING er blevet 

ændret.

7

8

9

10

12

9

21

3.00

11 11   
Dialogboksen TEMP. FOR AUTOSLUKNING vises nu under den 

grundlæggende opsætning.
22

12 12   
VIDVINK./MÅLING er blevet tilføjet under F AF-TILSTAND i 

G AF/MF-INDSTILLING.
24

13 13   
TILSLUT MENS SLUKKET er blevet tilføjet under Bluetooth/

SMARTPHONE-INDST. i menuen for netværk/USB-indstilling.
25

14 14   
RAW er blevet tilføjet under Bluetooth/SMARTPHONE-

INDST. > VÆLG FILTYPE i menuen for netværk/USB-indstilling.
26

15 15   

FIRMWARE OPDATERING er blevet tilføjet under 

D BRUGERINDSTILLING i opsætningsmenuen, og metoden til 

fi rmwareopdatering er blevet ændret.

26

27



Nr. Beskrivelse
Se

P
Ver.

16 16   

Punktet OVERFØR BILLEDE TIL SMARTPH. > VÆLG 

BILLEDE i afspilningsmenuen er blevet omdøbt til VÆLG 

BILLEDE, OVERFØR.

30

2.00

17 17   

Der er blevet foretaget ændringer af D KNAP/DREJEKNAP-

INDSTILLING > a Fn1-KNAPINDSTILLING > 

a SMARTPHONE-OVERFØR.-ORDRE, og indstillingen 

d VÆLG og SMARTPHONE-OVERFØR.-ORDRE er blevet 

tilføjet.

31
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Ændringer og tilføjelser
Ændringer og tilføjelser er som følger.

 Tilslutning til smartphone Ver. 4.30

Knyt kameraet til smartphone, og tilslut via Bluetooth®.

1 Tryk på knappen x (Bluetooth), når 

kameraet er i optagetilstand.

N Du kan også fortsætte direkte til trin 3 ved at holde knappen x nede 
under afspilning.

2 Markér Bluetooth, og tryk på MENU/OK.
Bluetooth
Fn1
Fn2
Fn3
Fn4
Fn5
Fn6
T-Fn1

X-T5123456

Bluetooth og FUNKTION (Fn) INDSTILLING

Bluetooth

3 Markér TILKNYTTER, og tryk på 

MENU/OK.
Bluetooth TIL/FRA
TILKNYTTER

Bluetooth
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4 Start appen på smartphone, og kæd den sammen med kame-

raet for at få vist en kode på smartphonen og kameraet. Be-

kræft, at begge koder stemmer overens til sammenkædning.

Et smartphone-ikon og et hvidt 

Bluetooth-ikon vises i kameraets dis-

play, når der er etableret forbindelse.

N • Når enhederne er blevet tilknyttet, opretter smartphonen automa-
tisk forbindelse til kameraet, når appen startes.

• Deaktivering af Bluetooth, når kameraet ikke er tilsluttet til en 
smartphone, reducerer dræningen af batteriet.
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OBJEKTIV ZOOM/FOKUS-INDSTILLING Ver. 4.20

x BETJENING AF FOKUS-RING

Justér indstillingerne for fokusskift, når du betjener fokusringen 

under stillbilledfotografering.

U-LINEÆRU-LINEÆR

Fokus justeres i samme hastighed som ringen drejes.

LINEÆRLINEÆR

Fokus justeres lineært i henhold til det stykke, ringen drejes. Fokus-

ringens rotationsvinkel kan også indstilles, når der fokuseres mel-

lem mindste fokusafstand og uendeligt.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

STANDARD

Deaktivér indstillingerne for fokusringens maksimale 

rotationsvinkel. Den maksimale rotationsvinkel varierer alt 

efter objektivet.

90°/180°/270°/360° Indstil fokusringens maksimale rotationsvinkel. Vælg 

BRUGERTILPASSET 1, BRUGERTILPASSET 2 eller 

BRUGERTILPASSET 3 for at indstille rotationsvinklen til 

mellem 60° og 900° i trin på 10°.

BRUGERTILPASSET 1

BRUGERTILPASSET 2

BRUGERTILPASSET 3
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F BETJENING AF FOKUS-RING

Justér indstillingerne for fokusskift, når du betjener fokusringen 

under redigering af fi lm.

U-LINEÆRU-LINEÆR

Fokus justeres i samme hastighed som ringen drejes.

LINEÆRLINEÆR

Fokus justeres lineært i henhold til det stykke, ringen drejes. Fokus-

ringens rotationsvinkel kan også indstilles, når der fokuseres mel-

lem mindste fokusafstand og uendeligt.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

STANDARD

Deaktivér indstillingerne for fokusringens maksimale 

rotationsvinkel. Den maksimale rotationsvinkel varierer alt 

efter objektivet.

90°/180°/270°/360° Indstil fokusringens maksimale rotationsvinkel. Vælg 

BRUGERTILPASSET 1, BRUGERTILPASSET 2 eller 

BRUGERTILPASSET 3 for at indstille rotationsvinklen til 

mellem 60° og 900° i trin på 10°.

BRUGERTILPASSET 1

BRUGERTILPASSET 2

BRUGERTILPASSET 3
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FILMSIMULERING

F FILMSIMULERING Ver. 4.00

Simulér eff ekterne af forskellige typer fi lm, herunder sort/hvid 

(med eller uden farvefi ltre). Vælg en palet i henhold til dit motiv og 

kreative ønske.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

c PROVIA/STANDARD Ideel til mange forskellige motiver.

d Velvia/LEVENDE Farvemættet ideel til landskab og natur.

e ASTIA/BLØD Blødere farver og kontrast for et mere dæmpet udseende.

i CLASSIC CHROME Blød farve og bedre skyggekontrast til et roligt udseende.

c REALA ACE
Virkelighedstro farvegengivelse med hård tonalitet velegnet 

til forskellige scener.

g PRO Neg. Hi Ideel til portræt med en smule forbedret kontrast.

h PRO Neg. Std
Neut. f., bedst til billedr. Id. t. portr. m. bløde grad. og 

hudfarver.

g CLASSIC neg. Forbedret farve med hård tonalitet til at øge billeddybde.

n NOSTALGISK Neg. Gule fremhævninger og dybe skyggetoner til trykt fotobog.

X ETERNA/CINEMATISK Blød farve og rig skyggetone egnet til cinematisk fi lmlook.

N ETERNA BLEACH 
BYPASS

Unik frv. m. lav f.mæt. og høj kontr. Egnet til stillb. og fi lm.
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IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

a ACROS 

Optag i Sort og Hvid i rige detaljer med skarphed. Tilgæn-

gelig med gule (Ye), røde (R) og grønne (G) fi ltre, der gør 

skygger af grå nuancer dybere svarende til farveglød, der er 

komplementær med den valgte farve.

• d ACROS+GULFILTER: Øger kontrasten en smule og gør 

himlen mørkere.

• c ACROS+RØDFILTER: Øger kontrasten og gør himlen 

meget mørkere.

• b ACROS+GRØNFILTER: Giver fl otte hudfarver i portrætbil-

leder.

b SORT/HVID 

Tager billeder i sort og hvid. Tilgængelig med gule (Ye), 

røde (R) og grønne (G) fi ltre, der gør skygger af grå nuancer 

dybere svarende til farveglød, der er komplementær med 

den valgte farve.

• e S/H OG GULFILTER: Øger kontrasten en smule og gør 

himlen mørkere.

• d S/H OG RØDFILTER: Øger kontrasten og gør himlen meget 

mørkere.

• f S/H OG GRØNFILTER: Giver fl otte hudfarver i portrætbil-

leder.

f SEPIA Tager s/h billeder i sepia-tone.

N • Filmsimuleringsindstillingerne kan kombineres med indstillingerne for 
tone og skarphed.

• Du kan også få adgang til fi lmsimuleringsindstillingerne via genveje.
• For yderligere information, gå på: 
https://fujifilm-x.com/products/film-simulation/
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 Den elektroniske søger Ver. 3.00

6 R

R Kameraet viser ikoner, der angiver status for fi ler, som er valgt 

til eller aktuelt er under overførsel til Frame.io.

6 Kameraet viser et ikon, der angiver status for forbindelsen til 

Frame.io.
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 LCD-skærmen Ver. 3.00

E 8

E Kameraet viser ikoner, der angiver status for fi ler, som er valgt 

til eller aktuelt er under overførsel til Frame.io.

8 Kameraet viser et ikon, der angiver status for forbindelsen til 

Frame.io.
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Afspilningsvisningen Ver. 3.00

1/99912/31/2022

o

F

F Kameraet viser ikoner, der angiver status for fi ler, som er valgt 

til eller aktuelt er under overførsel til Frame.io.

o Kameraet viser et ikon, der angiver status for forbindelsen til 

Frame.io.
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Understøttede funktioner Ver. 3.00

Dette kamera understøtter følgende funktioner:

FunktionFunktion BeskrivelseBeskrivelse

Tilslutning til smartpho-Tilslutning til smartpho-

ne-appenne-appen

Tilslut til smartphones via Bluetooth®, og overfør billeder, 

eller betjen kameraet via fj ernadgang, mens smartphonen 

viser billedet, der ses gennem objektivet.

USB-kortlæsereUSB-kortlæsere
Tilslut en kortlæser til en computer eller smartphone via 

USB, og kopiér billeder fra hukommelseskort.

WebkameraWebkamera
Tilslut kameraet til en computer via USB til brug som 

webkamera.

instax-printereinstax-printere Udskriv billeder på tilsluttede instax-printere.

Tilkoblet optagelseTilkoblet optagelse
Tag billeder fra en computer, som kameraet er tilsluttet 

(”tilkoblet”) til via trådløst LAN eller USB.

Overførsel til Frame.ioOverførsel til Frame.io Overfør fi ler til Frame.io.

RAW-behandlingRAW-behandling
Udnyt kraften i kameraets billedbehandlingsmotor ved 

behandling af RAW-billeder på en computer.

Lagring og indlæsning Lagring og indlæsning 

af indstillingeraf indstillinger

Gem kameraindstillingerne på eller indlæs eksisterende 

indstillinger fra en computer eller smartphone.
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Visning af kameraets indikatorlampe

Kameraets indikatorlampe viser status for 

sin forbindelse til Frame.io og lignende.

IndikatorlampeIndikatorlampe ForbindelsesstatusForbindelsesstatus

Blinker rødt Ingen netværksforbindelse.

Lyser rødt
Ingen netværksforbindelse; billeder, der afventer 

overførsel.

Blinker orange Forbundet til netværk, men ikke til Frame.io.

Blinker orange og rødt
Forbundet til netværk, men ikke til Frame.io; billeder, 

der afventer overførsel.

Blinker grønt Klar til overførsel til Frame.io.

Blinker grønt og rødt
Klar til overførsel til Frame.io; billeder, der afventer 

overførsel.

EVF-/LCD-visningerne
Status for forbindelsen til Frame.io og lignende 
vises også ved et ikon i den elektroniske søger 
eller på LCD-skærmen.

IkonIkon ForbindelsesstatusForbindelsesstatus

Ingen netværksforbindelse.

Forbundet til netværk, men ikke til Frame.io.

Klar til overførsel til Frame.io.
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 Overførsel af fi ler til Frame.io Ver. 3.00

Overfør fi ler til Frame.io.

N Bekræft, at kameraets ur er indstillet til korrekt tid og dato, før du fortsæt-
ter.

 Forbindelse via trådløst LAN

Forbind til Frame.io via trådløst LAN.

1 Vælg NETVÆRKSINDSTILLING i menuen for netværk/USB-ind-

stilling.

2 Vælg IKKE OPRETTET.

N Du kan også vælge eller redigere eksi-
sterende netværk.

IKKE OPRETTET
IKKE OPRETTET
IKKE OPRETTET

ABCDEFGHIJK
IKKE OPRETTET

TRÅDLØST LAN

SSID

3 Vælg INDST. FOR ADGANGSPUNKT.

Vælg INDSTILLING FOR IP-ADR. for 

at vælge IP-adressen manuelt som 

beskrevet i ”Forbindelse ved hjælp af 

IP-adresse” (P 14).

AFSLUT
INDSTILLING FOR IP-ADR.
INDST. FOR ADGANGSPUNKT

TRÅDLØST LAN

4 Vælg ENKEL OPSÆTNING.

N For at vælge en router til trådløst LAN 
eller indtaste routerens SSID manuelt 
skal du vælge MANUEL OPSÆTNING.

OPSÆT FORBINDELSE TIL
DESTINATIONS-PC
(ENKEL KNAPBETJENING)

ENKEL OPSÆTNING
MANUEL OPSÆTNING

ADGANGSPUNKTINDST.
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5 Følg instruktionerne på skærmen for 

at klargøre routeren til trådløst LAN.

N Du har også mulighed for at oprette 
forbindelse ved hjælp af en PIN-kode. Få 
vist kameraets PIN-kode ved at trykke 
fokuspinden (fokushåndtaget) op, og 
indtast den på routeren til trådløst LAN.

ENKEL OPSÆTNING

TRYK WPS-KNAP TIL

AFBRYD
FORBIND MED PIN-KODE

Wi-Fi-R. TIL LAMPE TIL
Wi-Fi-ROUTER BLINKER

6 Tryk på MENU/OK, når opsætningen er 

fuldført.
ENKEL OPSÆTNING

REGISTRERING FULDFØRT

SLUT

7 Vælg Frame.io Camera to Cloud >  

FORBIND i menuen for netværk/

USB-indstilling.

NETWORK
Frame.io
PROJECT
USER

NOT CONNECTED
UPLOAD INDSTILLING
VÆLG FILTYPE
FÅ PARRINGSKODE
FRAKOBL
FORBIND

Frame.io Camera to Cloud

8 Når der er oprettet forbindelse, skal du 

vælge FÅ PARRINGSKODE.

Der vises en parringskode.

AAAAAA003

TRÅDLØST LAN

UDFØRT

GÅ TIL Frame.io, OG INDTAST
PARRINGSKODE FOR AT FORBINDE

FÅ PARRINGSKODE
AFSLUT
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9 Log ind på Frame.io fra en computer eller en anden enhed, og 

indtast den parringskode, der vises på kameraet.

10 Overfør fi ler til Frame.io (P 17).

 Forbindelse ved hjælp af IP-adresse

Forbind til Frame.io ved hjælp af en manuelt oprettet netværks-/

USB-indstillingsprofi l, der giver IP-adressen og andre netværk-

sindstillinger.

1 Vælg MANUEL.

N Vælg AUTO for automatisk at tildele 
kameraet en IP-adresse. 000.000.000.000

NÆSTE
INDSTILLING FOR IP-ADR.
INDST. FOR ADGANGSPUNKT

TRÅDLØST LAN

NÆSTE
INDSTILLIN
INDST. FOR

TRÅDLØST LAN

NG
R

LA

AUTO
MANUEL
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2 Indtast en IP-adresse.

DNS-SERVERADRESSE
GATEWAY-ADRESSE
SUBNET-MASKE
IP-ADRESSE

INDSTILLING FOR IP-ADR.

• Vælg IP-ADRESSE, og indtast en 

IP-adresse.

IP-ADRESSE

INDSTIL

ENTER AFBRYD

• Vælg SUBNET-MASKE, og indtast en 

subnet-maske.

ENTER AFBRYD

INDSTIL

SUBNET-MASKE

• Vælg GATEWAY-ADRESSE, og indtast 

en gateway-adresse. INDSTIL

GATEWAY-ADRESSE

ENTER AFBRYD

• Vælg DNS-SERVERADRESSE, og 

indtast en DNS-serveradresse.

DNS-SERVERADRESSE

INDSTIL

ENTER AFBRYD
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Forbindelsesstatus
Status for forbindelsen til Frame.io vises ved et 
ikon i den elektroniske søger eller på LCD-skær-
men.

IkonIkon ForbindelsesstatusForbindelsesstatus

(hvid)
Forbundet til Frame.io.

(gul)

Kameraet har midlertidigt sat overførsel til Frame.io på 

pause. For at genoptage den skal du vælge Frame.io 

Camera to Cloud > UPLOAD INDSTILLING > 

OVERFØRSEL/SUSPENDER > OVERFØR.

(grå)
Ikke forbundet til Frame.io.

(rød)

Frame.io-serveren har indstillet kameraets status til 

”paused”. For at genoprette forbindelsen skal du rydde 

”paused”-status ved hjælp af computer eller en anden 

enhed.
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 Overførsel af elementer til Frame.io

Overførsel af valgte elementer ved hjælp af ”Frame.io 

Camera to Cloud”

1 Vælg Frame.io Camera to Cloud i menuen for netværks-/

USB-indstilling.

2 Vælg UPLOAD INDSTILLING > VÆLG 

BILLEDE, OVERFØRSEL.

NETWORK
Frame.io
PROJECT
USER

AAAAAAAA
AAAAAAAA

WIRELESS LAN
CONNECTED

RODCERTIFIKAT
BILLEDOVERFØRSEL MENS SLUKKET
OVERFØRSEL/SUSPENDER
START AUTOMATISK BILLEDOVERFØRS.
VÆLG BILLEDE, OVERFØR

UPLOAD INDSTILLING

N • Feltet NETWORK og Frame.io viser status for forbindelsen til Frame.io.
• Felterne PROJECT og USER viser information, der leveres til Frame.io 

ved hjælp af en computer eller en anden enhed. Bemærk, at visse tegn 
muligvis ikke vises korrekt; i så fald erstattes de af spørgsmålstegn (”?”).

3 Markér elementer til overførsel.

Markér billeder og fi lm, og tryk på 

MENU/OK for at markere dem til over-

førsel.

• For at sætte hukommelseskortet over 

i den anden slids eller kun at få vist 

elementer, der opfylder de valgte 

kriterier, skal du trykke på DISP/BACK, 

før du påbegynder markeringen.

VÆLG BILLEDE
FOTO

AFSLUT/INDSTILLINGVÆLG
VÆLG INTERVALVÆLG ALLE

• For at vælge alle elementer skal du trykke på knappen Q.

• Ved valg af to vilkårlige elementer med knappen AEL vælges 

desuden alle de elementer, der ligger imellem de pågælden-

de elementer.
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4 Tryk på DISP/BACK, og vælg START 

OVERFØRSEL.

De valgte elementer overføres til 

Frame.io.
SKIFT HUKOMMELSESKORTSLIDS
FILTRERER
START OVERFØRSEL

AFSLUT BILLEDUDVÆLG. OG
START OVERFØRSEL

VÆLG BILLEDE, OVERFØR

TILBAGE

Filtrering af elementer/Valg af slids
For at sætte hukommelseskortet over i den anden slids eller kun at få vist 
elementer, der opfylder de valgte kriterier, skal du trykke på DISP/BACK i dialog-
boksen for valg.

• For kun at få vist elementer, der opfylder de 
valgte kriterier skal du vælge FILTRERER.

• For at skifte til hukommelseskortet i 
den anden slids skal du vælge SKIFT 

HUKOMMELSESKORTSLIDS.

SKIFT HUKOMMELSESKORTSLIDS
FILTRERER
START OVERFØRSEL

VÆLG BILLEDE, OVERFØR

FILTRERER BILLEDET
UD FRA BETINGELSER

TILBAGE

O Skift af slidser eller ændring af fi ltreringskriterierne fj erner eventuelle 
eksisterende overførselsmarkeringer.

N • Billedoverførselsordrer kan højst bestå af 9999 elementer.
• Hvis TIL er valgt for Frame.io Camera to Cloud > BILLEDOVERFØRSEL 

MENS SLUKKET, fortsætter overførslen, selv mens kameraet er slukket.

Overførsel af billeder og fi lm, efterhånden som de tages

Billeder og fi lm taget med TIL valgt for Frame.io Camera to Cloud > 

UPLOAD INDSTILLING > START AUTOMATISK BILLEDOVERFØRS. 

i menuen for netværks-/USB-indstilling markeres automatisk til 

overførsel.
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 Frame.io Camera to Cloud Ver. 3.00

Justér indstillingerne for anvendelse med Frame.io.

FORBIND

Du kan oprette forbindelse til Frame.io-projektet via trådløst LAN.

N Hvis du ikke har registreret netværket, skal du registrere netværket i 
NETVÆRKSINDSTILLING, før du fortsætter.

FRAKOBL

Afbryd forbindelsen til Frame.io-projektet, og afslut netværksfor-

bindelsen.

FÅ PARRINGSKODE

Der vises en parringskode for at oprette forbindelse til 

Frame.io-projektet. Indtast denne kode på Frame.io-skærmen, som 

du tilgår på din personlige computer eller tablet, for at oprette 

forbindelse til Frame.io og kameraet.

VÆLG FILTYPE

Vælg de typer af fi ler, der overføres til Frame.io. Du kan vælge eller 

fravælge hver enkelt fi ltype for sig.

IndstillingerIndstillinger

MOV/MP4 JPEG RAW

HEIF TIFF
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UPLOAD INDSTILLING

Justér indstillinger for Frame.io-overførselsindstillinger.

VÆLG BILLEDE, OVERFØRVÆLG BILLEDE, OVERFØR

Markér billede til overførsel.

START AUTOMATISK BILLEDOVERFØRS.START AUTOMATISK BILLEDOVERFØRS.

Vælg TIL for automatisk at markere billeder og fi lm til overførsel, 

efterhånden som de tages.

IndstillingerIndstillinger

TIL FRA

OVERFØRSEL/SUSPENDEROVERFØRSEL/SUSPENDER

Sæt overførsel til Frame.io på pause, eller genoptag den.

IndstillingerIndstillinger

OVERFØR PAUSE

BILLEDOVERFØRSEL MENS SLUKKETBILLEDOVERFØRSEL MENS SLUKKET

Hvis TIL er valgt, fortsætter overførsel af fi ler til Frame.io, mens 

kameraet er slukket.

IndstillingerIndstillinger

TIL FRA

RODCERTIFIKATRODCERTIFIKAT

Kopiér et rodcertifi kat til kameraet for anvendelse med Frame.io.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

INDLÆS FRA 

HUKOMMELSESKORT
Kopiér rodcertifi katet fra kameraets hukommelseskort.

SLET Slet det nuværende rodcertifi kat.
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UPLOAD STATUS

Få vist upload status for Frame.io.

OVERFØRSELSKØ

Få vist en liste over fi ler, der afventer overførsel.

NULSTIL OVERFØRSELSORDRE

Fjern overførselsmarkeringen fra alle fi ler, som er valgt til overførsel 

til Frame.io.

NETVÆRKSINDSTILLING Ver. 3.00

Justér indstillingerne for tilslutning til trådløse netværk. Vælg et 

registreret netværk, og vælg derefter REDIGÉR for at ændre den 

valgte netværksindstilling.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

INDST. FOR AD-

GANGSPUNKT

• ENKEL OPSÆTNING: Forbindes til et adgangspunkt ved 

hjælp af simple indstillinger.

• MANUEL OPSÆTNING: Justér indstillingerne manuelt for 

forbindelse til et trådløst netværk. Vælg et netværk på en liste 

(VÆLG FRA LISTE), eller indtast navnet manuelt (ANGIV 

SSID).

INDSTILLING FOR 

IP-ADR.

• AUTO: IP-adressen tildeles automatisk.

• MANUEL: Tildel en IP-adresse manuelt. Vælg IP-adresse 

(IP-ADRESSE), subnet-maske (SUBNET-MASKE), ga-

teway-adresse (GATEWAY-ADRESSE) og DNS-serveradresse 

(DNS-SERVERADRESSE) manuelt.



22

Grundlæggende opsætning Ver. 3.00

Når du tænder kameraet for første gang, kan du vælge et sprog og 

indstille kameraets ur. Følg nedenstående trin, når du tænder for 

kameraet for første gang.

1 Tænd kameraet.

Der vises en dialogboks for valg af 

sprog.

2 Vælg et sprog.

Markér et sprog, og tryk på MENU/OK.

3 Vælg en tidszone.

Når du bliver bedt om det, skal du 

vælge en tidszone og slå sommertid til 

eller fra ved hjælp af selektoren, deref-

ter markere INDSTILLET og trykke på 

MENU/OK. FRA
GMT ±0:00

INDSTILLET
SOMMERTID
OMRÅDEINDSTILLINGER

BERLIN/PARIS

OMRÅDEINDSTILLINGER

NEJ

N For at springe dette trin over skal du trykke på DISP/BACK.
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4 Indstil uret.

..

GMT +1:00

2022 31 12 12hAM12 00

NEJINDSTIL

DATO/TID

BERLIN/PARIS

5 Få vist information på smartphone-appen.

• Kameraet viser en QR-kode, som du 

kan scanne med din smartphone for 

at åbne en hjemmeside, hvor du kan 

downloade smartphone-appen.

• Tryk på MENU/OK for at fortsætte til 

næste trin. INDSTIL

APP

BILLEDER KAN LET OVERFØRES
TIL SMARTPHONEN.

SCAN QR FOR AT HENTE APPEN.

N Anvend smartphone-appen til at downloade billeder fra kameraet 
eller styre kameraet via fj ernadgang.

6 Vælg en TEMP. FOR AUTOSLUKNING.

• Den valgte indstilling bestemmer 

den temperatur, hvor kameraet auto-

matisk slukker.

• Tryk på MENU/OK for at afslutte og gå 

til optagevisningen.

TEMP. FOR AUTOSLUKNING

INDSTIL

HØJ
STANDARD

SÆT "TEMP. FOR AUTOSLUKNING" TIL "HØJ" FOR AT
FORLÆNGE OPTAGELSESTIDEN. ANBEFALES KUN,
NÅR IKKE HÅNDHOLDT ELLER VED BRUG AF STATIV OSV.

7 Formatér hukommelseskortet.

O Formatér hukommelseskort, før du anvender dem for første gang, 
og sørg for at formatere alle hukommelseskortene igen, når du har 
anvendt dem i en computer eller en anden enhed.

N Hvis batteriet fj ernes i længere tid, nulstilles kameraets ur, og dialogbok-
sen for valg af sprog vises, når du tænder for kameraet.
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F AF-TILSTAND Ver. 3.00

Vælg, hvordan kameraet vælger fokuspunkt til fi lmoptagelse.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

MULTI Kameraet vælger fokusområdet automatisk.

VIDVINK./MÅLING

Kameraet sporer motivet automatisk, hvis fokuspinden 

(fokushåndtaget) skubbes ind på midten, eller der røres ved 

skærmen, når fokustilstanden er C. Kameraet vælger fokusmo-

tivet automatisk, når fokustilstanden er S.

OMRÅDE Kameraet fokuserer på motivet i det valgte fokusområde.
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Bluetooth/SMARTPHONE-INDST. Ver. 3.00

TILSLUT MENS SLUKKET

Vælg TIL for at opretholde en Bluetooth-forbindelse med en 

smartphone, selv når kameraet er slukket. Med smartphone-appen 

FUJIFILM XApp kan der overføres billeder, og der kan tændes for 

kameraet for at tage billeder, selv når kameraet er slukket.

IndstillingerIndstillinger

TIL FRA
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VÆLG FILTYPE Ver. 3.00

Vælg de typer af fi ler, der overføres. Du kan vælge eller fravælge 

hver enkelt fi ltype for sig.

IndstillingerIndstillinger

JPEG RAW HEIF

 FIRMWARE OPDATERING Ver. 3.00

Anvend fi rmwaren, der er gemt på et hukommelseskort, til at opda-

tere fi rmwaren til kameraet, objektiverne og andet tilbehør.
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Opdateringer til fi rmware Ver. 3.00

Når fi rmwaren er blevet opdateret, og funktionerne er blevet tilfø-

jet og/eller ændret, skal du opdatere fi rmwaren.

N Når du har opdateret til den seneste fi rmware, kan kameraets funktioner 
afvige noget fra det, der er opstillet i denne brugervejledning.

Download af fi rmware

Download først den seneste fi rmware, og gem den på et hukom-

melseskort. For metode til download af fi rmwaren, se følgende 

hjemmeside.

https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

Opdatering af fi rmware

Firmwaren kan opdateres på følgende måder.

Opdatering af fi rmwaren ved start af kameraet

Sæt et hukommelseskort med den nye fi rmware i kameraet. Mens 

du trykker på knappen DISP/BACK, skal du tænde for kameraet. 

Firmwaren kan opdateres. Når opdateringen er fuldført, skal du 

slukke kameraet én gang.

Opdatering af fi rmwaren i opsætningsmenuerne

Sæt et hukommelseskort med den nye fi rmware i kameraet. Vælg 

D BRUGERINDSTILLING > FIRMWARE OPDATERING for at opdate-

re fi rmwaren.
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Opdatering af fi rmwaren ved hjælp af en smartphone-app 

(manuel opdatering)

Hvis du anvender smartphone-app, kan du opdatere fi rmwaren i 

appen. For detaljer, se følgende hjemmeside.

https://fujifilm-dsc.com/

Opdatering af fi rmwaren ved hjælp af en smartphone-app 

(automatisk opdatering)

Hvis FUJIFILM XApp, ver. 2.0.0 eller senere anvendes, downloades 

den seneste fi rmware automatisk til kameraet fra din smartphone.

1 Når du anvender kameraet, vises en 

skærm for bekræftelse, hvis opdaterin-

gen er klar.

Vælg JA. AFBRYDJA

KLAR TIL FIRMWAREOPDATERING

N Hvis AFBRYD er valgt, vises skærmen for bekræftelse igen, når kame-
raet tændes næste dag eller senere.

2 Når skærmen for valg vises, skal du 

vælge OPDATERE NU.
FIRMWARE OPDATERING OK?

FIRMWARE-OPDATERING

OPDATERE NU

SLUK MEDDELELSEN
MIND MIG OM DET SENERE

AFBRYDINDSTIL

I MENUEN
FIRMWARE-OPDATERING ER TILGÆNGELIG

N • Vælg MIND MIG OM DET SENERE for at få vist skærmen for be-
kræftelse 3 dage senere.

• Vælg SLUK MEDDELELSEN for ikke at få vist nogen skærm for 
bekræftelse.
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3 Vælg OK.

4 Følg instruktionerne på skærmen for at opdatere fi rmwaren.

5 Når skærmen for fuldførelse af opdatering vises, skal du slukke 

kameraet.

O • Anvend et batteri med ladning nok til at opdatere fi rmwaren. Sluk ikke 
kameraet, og betjen det ej heller under en opdatering. Hvis du slukker 
for kameraet under en fi rmwareopdatering, fungerer kameraet muligvis 
ikke længere normalt.

• Der vises ingenting på EVF under en fi rmwareopdatering. Anvend 
LCD-skærmen.

• Den tid, det kræver at foretage en fi rmwareopdatering, afhænger af 
fi rmwarens størrelse. Det kan højst tage omkring 10 minutter.

• Det er ikke muligt at vende tilbage til en tidligere version, når fi rmwaren 
er blevet opdateret.

• Hvis der vises en fejlmeddelelse, mens fi rmwaren opdateres, skal du se 
følgende hjemmeside.
https://fujifilm-x.com/support/download/error-message/

Kontrol af fi rmwareversionen
For at se oplysninger om versionen skal du tænde for kameraet, mens du trykker 
på knappen DISP/BACK.

O Kameraet viser kun fi rmwareversionen, hvis der er isat et hukommelses-
kort.

N For at få vist fi rmwareversionen eller opdatere fi rmwaren for ekstra 
tilbehør, såsom udskiftelige objektiver, skomonterede blitzenheder og 
fatningsadaptere, skal du montere tilbehøret på kameraet.
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OVERFØR BILLEDE TIL SMARTPH Ver. 2.00

Vælg billeder til overførsel til en sammenkædet smartphone eller 

tablet via Bluetooth.

1 Vælg OVERFØR BILLEDE TIL SMARTPH. > VÆLG BILLEDE, 

OVERFØR.

N Vælg NULSTIL for at fj erne markeringen ”overfør til smartphone” fra 
alle billeder, før du fortsætter.

2 Markér billeder til overførsel.

Markér billeder, og tryk på MENU/OK for 

at markere dem til overførsel.

• For at sætte hukommelseskortet over 

i den anden slids eller kun at få vist 

billeder, der opfylder de valgte krite-

rier skal du trykke på DISP/BACK, før du 

påbegynder markeringen.

• For at vælge alle billeder skal du tryk-

ke på knappen Q.

• Ved valg af to vilkårlige billeder med 

knappen AEL vælges desuden alle de 

billeder, der ligger imellem de på-

gældende billeder.

VÆLG BILLEDE
FOTO

AFSLUT/INDSTILLINGVÆLG
VÆLG INTERVALVÆLG ALLE

3 Tryk på DISP/BACK, og vælg START 

OVERFØRSEL.

De valgte billeder overføres. SKIFT HUKOMMELSESKORTSLIDS
FILTRERER
START OVERFØRSEL

AFSLUT BILLEDUDVÆLG. OG
START OVERFØRSEL

VÆLG BILLEDE, OVERFØR
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a Fn1-KNAPINDSTILLING Ver. 2.00

Vælg den funktion, der udføres af knappen Fn1 under afspilning.

IndstillingIndstilling BeskrivelseBeskrivelse

a SMARTPHONE-OVERFØR.-

ORDRE

Tryk på knappen markerer det aktuelle billede til over-

førsel. Hvis kameraet ikke aktuelt er kædet sammen med 

en smartphone, vises indstillingerne for Bluetooth/

SMARTPHONE-INDST..

d VÆLG og SMARTPHONE-

OVERFØR.-ORDRE

Ved tryk på knappen vises en dialogboks, hvor der kan 

vælges billeder til overførsel til en smartphone, som kame-

raet er kædet sammen med. Hvis kameraet ikke aktuelt er 

kædet sammen med en smartphone, vises indstillingerne 

for Bluetooth/SMARTPHONE-INDST. i stedet for.

r TRÅDLØS KOMM. Knappen kan anvendes til trådløse forbindelser.
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